
RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT 

av den 13 mars 2012 

om indragning av Sammanhållningsfondens åtaganden gentemot Ungern med verkan från och med 
den 1 januari 2013 

(2012/156/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1084/2006 av 
11 juli 2006 om inrättande av Sammanhållningsfonden och 
om upphävande av förordning (EG) nr 1164/94 ( 1 ), särskilt 
artikel 4, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 174 i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt (EUF-fördraget) ska unionen för att främja 
en harmonisk utveckling inom hela unionen utveckla och 
fullfölja sin verksamhet för att stärka sin ekonomiska, 
sociala och territoriella sammanhållning. 

(2) I enlighet med artikel 175 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt ska medlemsstaterna bedriva och 
samordna sin ekonomiska politik i syfte att uppnå de 
mål som anges i artikel 174 i EUF-fördraget. Vid utform­
ningen och genomförandet av unionens politik och åt­
gärder och vid genomförandet av den inre marknaden 
ska de beakta målen i artikel 174 i EUF-fördraget och 
bidra till att dessa uppnås. 

(3) Enligt artikel 121.3 i EUF-fördraget ska rådet, för att 
säkerställa en fastare samordning av den ekonomiska 
politiken och en varaktig konvergens mellan medlems­
staternas ekonomiska utfall, övervaka den ekonomiska 
utvecklingen i varje medlemsstat och inom unionen 
samt den ekonomiska politikens överensstämmelse med 
de allmänna riktlinjerna för medlemsstaternas och unio­
nens ekonomiska politik. 

(4) I enlighet med artikel 126 i EUF-fördraget ska medlems­
staterna undvika alltför stora underskott i den offentliga 
sektorns finanser. 

(5) I enlighet med artikel 177 i EUF-fördraget ska Europa­
parlamentet och rådet definiera uppgifterna och huvud­
målen för samt organisationen av Sammanhållningsfon­
den, vars uppdrag är att lämna ekonomiska bidrag till 
projekt på miljöområdet och till transeuropeiska nät 
inom infrastrukturen på transportområdet. 

(6) Enligt protokoll (nr 28) om ekonomisk, social och terri­
toriell sammanhållning, fogat till fördraget om Europe­

iska unionen och EUF-fördraget, är medlemsstaterna 
eniga om att Sammanhållningsfonden ska ge ekonomiska 
bidrag från unionen till projekt på miljöområdet och 
området för transeuropeiska nät i sådana medlemsstater 
som har en bruttonationalinkomst per capita som är 
lägre än 90 % av genomsnittet för unionen och som 
har ett program för att uppfylla de villkor för ekonomisk 
konvergens som anges i artikel 126 i EUF-fördraget. 

(7) I artikel 4 i förordning (EG) nr 1084/2006 anges villkor 
för stöd från Sammanhållningsfonden, och ett av vill­
koren för stödet från Sammanhållningsfonden är att und­
vika alltför stora underskott i den offentliga sektorns 
finanser enligt artikel 126 i EUF-fördraget ( 2 ). Enligt ar­
tikel 4.1 i rådets förordning (EG) nr 1084/2006 kan 
rådet på förslag av kommissionen besluta att antingen 
helt eller delvis dra in Sammanhållningsfondens åtagan­
den gentemot en mottagande medlemsstat om i) rådet, i 
enlighet med artikel 126.6 i EUF-fördraget ( 3 ) har beslutat 
att ett alltför stort underskott föreligger i den offentliga 
sektorns finanser i den berörda medlemsstaten och ii) 
rådet, i enlighet med artikel 126.8 i EUF-fördraget ( 4 ), 
har fastställt att den berörda medlemsstaten inte inom 
den fastställda tiden har vidtagit effektiva åtgärder för 
att åtgärda det alltför stora underskottet som svar på 
en rekommendation från rådet enligt artikel 126.7 i 
EUF-fördraget ( 5 ). En sådan tillfällig indragning av åtagan­
den bör få verkan från och med den 1 januari året efter 
beslutet om indragning. 

(8) Den 5 juli 2004 beslutade rådet genom beslut 
2004/918/EG ( 6 ) att det i enlighet med artikel 104.6 i 
fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen 
(EG-fördraget) förelåg ett alltför stort underskott i Ung­
ern. Rådet antog en första rekommendation den 5 juli 
2004, en andra rekommendation den 8 mars 2005 och 
en tredje rekommendation den 10 oktober 2006 riktade 
till Ungern i enlighet med artikel 104.7 i EG-fördraget. 
Den 7 juli 2009 antog rådet en fjärde rekommendation 
till Ungern i enlighet med artikel 126.7 i EG- fördraget 
(nedan kallad rådets rekommendation av den 7 juli 2009) 
för att få situationen med alltför stora underskott att 
upphöra senast 2011. Ungern rekommenderades särskilt 
att i) hejda försämringen av de offentliga finanserna un­
der 2009 genom att strikt genomföra de antagna och 
aviserade korrigeringarna för att säkerställa att målet på
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3,9 % av BNP uppnås, ii) från och med 2010 strikt ge­
nomföra de nödvändiga konsolideringsåtgärderna, för att 
säkerställa en fortsatt minskning av det strukturella un­
derskottet och en ytterligare sänkning av det nominella 
underskottet, med ökat utnyttjande av strukturella åtgär­
der för att garantera en varaktig förbättring av de offent­
liga finanserna, iii) klart ange och i tid besluta om de 
konsolideringsåtgärder som skulle komma att krävas för 
att uppnå korrigeringen av det alltför stora underskottet 
senast 2011 iv) säkerställa en samlad förbättring av de 
offentliga finanserna motsvarande minst 0,5 % av BNP 
under 2010 och 2011 och v) se till att den offentliga 
skuldkvoten fås att sjunka stadigt. 

(9) Den 24 januari 2012 antog rådet beslut nr 
2012/139/EU ( 1 ) i enlighet med artikel 126.8 i EUF-för­
draget i vilket fastställs att Ungern inte hade vidtagit 
effektiva åtgärder som svar på rådets rekommendation 
av den 7 juli 2009. Rådet noterade i beslutet att Ungern 
för 2011 visserligen formellt följde referensvärdet på 3 % 
av BNP, men att detta inte baserades på en strukturell 
och hållbar korrigering. Budgetöverskottet 2011 berodde 
på betydande engångsintäkter på drygt 10 % av BNP och 
åtföljdes av en kumulativ strukturell försämring 2010 
och 2011 på 2,75 % av BNP, vilket kan jämföras med 
en rekommenderad kumulativ förbättring av de offentliga 
finanserna med 0,5 % av BNP. Samtidigt som myndighe­
terna avsåg att under 2012 genomföra betydande struk­
turella åtgärder för att minska det strukturella underskot­
tet till 2,6 % av BNP, var det bara tack vare engångs­
åtgärder på knappt 1 % som referensvärdet på 3 % av 
BNP kunde följas. Slutligen väntades underskottet 2013 
(på 3,25 % av BNP) på nytt överskrida referensvärdet i 
EUF-fördraget, även med hänsyn tagen till de ytterligare 
åtgärder som aviserats sedan kommissionens höstpro­
gnos 2011. Det högre underskottet 2013 berodde främst 
på att de tillfälliga engångsintäkterna fasades ut som pla­
nerat, samtidigt som vissa planerade strukturreformer 
inte var tillräckligt specificerade. Sammantaget fann rådet 
att de ungerska myndigheternas svar på rådets rekom­
mendation av den 7 juli 2009 i enlighet med arti­
kel 126.7 i EUF-fördraget hade varit otillräckligt. 

(10) Därför är för Ungerns vidkommande de två villkoren i 
artikel 4.1 i förordning (EG) nr 1084/2006 uppfyllda. 
Rådet kan alltså på förslag av kommissionen antingen 
helt eller delvis dra in åtagandena från Sammanhållnings­
fonden med verkan från och med den 1 januari 2013. 
Beslutet om hur stor del av åtagandena som ska dras in 
bör medföra att indragningen blir både verkningsfull och 

proportionell, och hänsyn bör tas till det övergripande 
ekonomiska läget i Europeiska unionen och Sammanhåll­
ningsfondens relativa betydelse för den berörda medlems­
staten. Därför är det lämpligt att vid den första tillämp­
ningen av artikel 4.1 i förordning (EG) nr 1084/2006 på 
en enskild medlemsstat sätta andelen till 50 % av an­
slagna sammanhållningsmedel för 2013, utan att över­
skrida en högsta nivå på 0,5 % av den berörda medlems­
statens nominella BNP enligt kommissionens prognoser. 

(11) Eftersom indragningen endast gäller åtaganden kommer 
genomförandet av transport- och miljöprojekt eller åta­
ganden som redan gjorts vid tidpunkten för indragningen 
inte att påverkas, om nödvändiga rättelseåtgärder vidtas 
omedelbart. Genom indragningen av åtaganden som trä­
der i kraft nästa år påverkas inte genomförandet av på­
gående projekt under lång tid, vilket ger myndigheterna 
tillräckligt med tid för att anta åtgärder till återställande 
av makroekonomiska och statsfinansiella villkor som 
gynnar hållbar tillväxt och sysselsättning. 

(12) Om rådet, i enlighet med artikel 4.2 i förordning (EG) nr 
1084/2006, till den 22 juni 2012, eller vid ett senare 
datum, fastslår att Ungern har vidtagit de nödvändiga 
rättelseåtgärderna, kommer det utan dröjsmål att besluta 
att upphäva indragningarna av de berörda åtagandena. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Beloppet 495 184 000 EUR (i löpande priser) av åtaganden från 
Sammanhållningsfoden gentemot Ungern ska dras in med ver­
kan från och med den 1 januari 2013. 

Artikel 2 

Detta beslut får verkan samma dag som det delges. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till Ungern. 

Utfärdat i Bryssel den 13 mars 2012. 

På rådets vägnar 

M. VESTAGER 
Ordförande

SV L 78/20 Europeiska unionens officiella tidning 17.3.2012 

( 1 ) EUT L 66, 6.3.2012, s. 6.


	Rådets genomförandebeslut av den 13 mars 2012 om indragning av Sammanhållningsfondens åtaganden gentemot Ungern med verkan från och med den 1 januari 2013 (2012/156/EU)

